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CSP 34

1. Referitor la acest document

1.1 Functie

Actualul Manual de utilizare furnizeaza informatiile necesare pentru
montarea, punerea in functiune, functionarea corecta si demontarea
comutatorului de siguranta. Manualul de instructiuni trebuie pastrat in
permanenta la indemana si in stare buna pentru citit.

1.2 Grup tinta: personal de specialitate autorizat
Toate operatiile descrise Tn acest manual pot fi efectuate numai de
catre personal instruit si autorizat de catre operatorul instalatiei.

Instalati si puneti in functiune aparatul numai dupa ce ati citit si inteles
manualul de instructiuni, si v-ati familiarizat cu regulile care privesc
siguranta la locul muncii si prevenirea accidentelor.

Selectarea si montarea aparatelor, precum si integrarea lor din punct
de vedere tehnic se fac sub premiza cunoasterii de catre producator a
legilor si a prescriptiilor normative aflate in vigoare.

1.3 Simbolistica utilizata

Informatii, sfaturi, indicatii:
Acest simbol marcheaza informatii suplimentare ajutatoare.

Precautie: Tn caz de nerespectare a acestor instructiuni de
avertizare, se pot produce defectiuni sau erori.

Avertizare: La nerespectarea acestor indicatii de avertizare
se pot produce vatamari personale sau deteriorari ale masinii.

1.4 Utilizarea conform destinatiei

Produsele descrise aici sunt destinate preluarii functiilor de siguranta
ale unei instalatii sau masini, prin integrarea ca piesa componenta a
acestora. Producatorul instalatiei sau a maginii este responsabil cu
asigurarea functionarii generale corecte.

Intrerupé&torul de siguranta poate fi instalat numai corespunzétor urma-
toarelor informatii sau pentru aplicatiile autorizate de catre producator.
Gasiti indicatii detaliate privind domeniul de utilizare in capitolul ,Descri-
erea produsului”.

1.5 Instructiuni generale de siguranta

Instructiunile de siguranta din Manualul de instructiuni, precum si in-
structiunile de instalare, siguranta si prevenire a accidentelor specifice
tarii trebuie respectate.

Puteti obtine mai multe informatii tehnice din cataloagele
Schmersal, respectiv din Catalogul Online de pe Internet,
la www.schmersal.net.

Sub rezerva modificarii specificatiilor, care servesc progresului tehnic.

Daca se cupleaza mai multe componente de siguranta

in serie, nivelul de performanta se va reduce, conform

EN ISO 13849-1, datorita capacitatii reduse de identificare
a erorilor in anumite circumstante. Intregul concept al
sistemului de comanda in care se cupleaza componentele
de siguranta, trebuie validat conform EN ISO 13849-2.

Nu se cunosc riscuri reziduale, in cazul respectarii instructiunilor de
sigurantd, montaj, punere in functiune, operare si intretinere.

1.6 Avertizare de utilizare incorecta

Tn cazul utilizarii sau manipularii neconforme cu destinatia,
nu se poate exclude posibilitatea unor pericole la adresa
persoanelor sau a pieselor masinii sau instalatiei. Va rugam
sa respectati si instructiunile ce privesc aceasta problema,
ale normei EN 1088.
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1.7 Conditii de excludere a responsabilitatii

Nu se preia nici un fel de responsabilitate pentru daune sau defectiuni
care apar datorita erorilor de montaj sau nerespectarii acestui Manual
de instructiuni. Pentru pagube rezultate din utilizarea pieselor de
schimb sau accesoriilor neautorizate de catre producator, producatorul
este absolvit de orice raspundere.

Orice reparatii, conversii sau modificari neautorizate sunt interzise din
motive de siguranta si exclud responsabilitatea producatorului pentru
pagubele rezultate din cauza acestora.

2. Descrierea produsului

2.1 Cheia tipurilor
Acest manual de instructiuni este valabil pentru urmatoarele tipuri:

CSP-11-34®-D-M-ST

Nr. Optiune Descrierea
©) fara confirmare locala
F2 cu confirmare locala

Actuator CSP 34-S-1 suprafata activa laterala

2.2 Variante constructive speciale

Pentru variante constructive speciale care nu sunt incluse in codurile
cheii tipurilor sub paragraful 2.1, sunt valabile in mod analog indica-

tille anterioare si ulterioare, in masura in care corespund variantelor

constructive de serie.

2.3 Destinatie si utilizare

Senzorul electronic de sigurantd CSP 34 fara contact este pentru
utilizarea in circuite electrice de siguranta si serveste la supravegherea
pozitiilor dispozitivelor de siguranta mobile. La acestea senzorul de
siguranta supravegheaza cu actuatorul codat electronic CSP 34-S-1
pozitia inchisa a dispozitivelor de protectie rotative, deplasbile prin
impingere lateral sau chiar se pot scoate. Actuatorul electronic CSP 34-
S-1 este disponibil in 20 de codari diferite. Posibiliatea "perechilor de
coduri" intre senzorul de siguranta si actuator conduce la rezultatul unei
sigurante de manipulare ridicate.

Codarea senzorului -siguranta si actuator

Pentru a activa pentru prima data functia de siguranta (codarea) unui
CSP 34, trebuie mai intai adus in domeniul de colectare actuatorul
alocat a senzorului de siguranta conectat. Procesul automat de inva-
tare a codului actuatorului este semnalizat la senzorul de siguranta

prin aprinderea LED-ului rosu si iluminarea intermitenta concomitenta

a LED-ului galben. Dupa 10 secunde de impulsuri scurte intermiten-

te ritmice solicita intreruperea pentru cateva secunde a tensiunii de
functionare a senzorului de siguranta, pentru a memora codul. (Daca
in intervalul de 5 minute nu are loc nici o deconectare, senzorul de
siguranta intrerupe procesul de invatare si semnalizeaza un actuator
incorect prin 5 iluminari intermitente.) Dupa urmatoarea conectare a
tensiunii de functionare actuatorul trebuie sa fie din nou inclus; alocarea
astfel intalnita dintre senzorul de siguranta si actuator este astfel defini-
tiv memorata. Senzorul de sigurantd nu mai permite acum sa fie activat
de nici o alta codare.

Marcarea codarii si numarul comenzii actuatorului se gasesc lateral
la capul de actionare. Tn stare montat& acest marcaj este acoperit de
o clema de mentinere asigurata cu un stift . Aceasta ingreuneaza o
identificare pentru a comanda din nou duplicate si conduce astfel la o
protectie ridicata la manipulare .

CSP 34

Confirmarea locala (index de comanda F2)

La supravegherea de siguranta prin senzorul de siguranta CSP 34F2
este necesar de exemplu ca butonul de confirmare sa fie astfel
pozitionat la o uga de siguranta incat domeniul de pericol sa poata fi
vizualizat. La actionarea butonului de confirmare se realizeaza la

PIN 8 un schimb de 0 V la 24 V si din nou inapoi (durata impulsului
0,3 - 3 secunde). La usa inchisa iesirile de siguranta sunt autorizate
cu flancul semnalului negativ. Dupa deschiderea usii trebuie din nou
confirmat Tnainte de urméatoarea autorizare. Senzorii de siguranta CSP
34F2 pot fi conectati in serie cu alte aparate ale familiei CSS. Tn acest
mod la magini complexese poate sa se autorizeze secvential domenii
partiale neobservabile.

Urmarea seriei autorizarilor nu joaca aici nici un rol si la utilizarea
amestecata a senzorilor de sigurantd CSP si CSS. Este de asemenea
posibila si o combinatie cu senzorii de siguranta CSS 34FO0 respectiv
CSS 34F1, ca aparat de intrare pentru comanda directa a protectiilor de
siguranta.

Apropiere senzorului de siguranta si actuator prin
suprafetele laterale cu placa tip

S [mm] s !
Sa

Seer

15 19VI(mm]

Distanta de conexiune a senzorului de siguranta CSP 34
Curbele de activare reprezinta distantele de conectare si
deconectare ale senzorului.

Legenda

S  Distanta de conectare

Deplasare laterala posibila:

- la suprafata laterald lunga cu placa tip

- la suprafata laterala ingusta cu placa tip

Distanta de activare conectare

Distanta de dezactivare conectare

Domeniul de histereza S, = Ser — Son

» Distanta sigura de activare conectare conform IEC 60947-5-3

.. Distanta sigura de dezactivare conectare conform IEC 60947-5-3

o
El

Ed

o

D nommnn <X
S

Conectarea in serie a senzorilor de siguranta CSP 34

Pot fi conectati in serie maxim 31 de senzori.

Pe langa aceasta lantul de senzori paote fi construit peste 200 m.
Trebuie urmarita pierderea de tensiune rezultata (lungimea conductoru-
lui, sectiunea conductorului, cddere de tensiune/senzor)! Pentru lungimi
mari de conductori trebuie selectata pe céat posibil o sectiune transver-
sala mai mare a conductorului de legatura.

Selectia evaluarilor de siguranta adecvate

SRB 031MC, SRB 301LC/B, SRB 301MC,
SRB 301ST, SRB 304ST, SRB 324ST,
PROTECT PSC

AES 1135, AES 1235

Categoria 4, PL e:

Categoria 3, PL d:

Evaluarea si implementarea secventei de siguranta trebuie
efectuate de catre utilizator, in conformitate cu normele si
prescriptiile relevante si in functie de nivelul de siguranta
necesar.
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2.4 Date tehnice
IEC 60947-5-3; EN ISO 13849-1; IEC 61508
Termoplast armat cu fibra de sticla,
cu stingere proprie
inductiv
CSP 34-S-1
Distante de conectare conform IEC 60947-5-3
11 mm
8 mm
15 mm
max. 1,5 mm
<0,5mm
3 Hz
max. 31 de aparate
max. 200 m
M12, 8 pol in carcasa
Conditii de mediu ambiant:

-25°C ... +70°C
-25°C ... +65 °C
-25°C...+85°C
10...55 Hz, Amplitudine 1 mm
30g/11ms
IP65, IP67 conf. EN 60529
Caracteristici electrice:
24 VDC -15% / +10%
(parte de retea PELV stabilizata)
0,6A
100 A
2,0A
Este de urmarit sectiunea transversal& a cablului
la conductorul de distanta la ambele variante !
32 VAC/DC
800V
0,1A
<30ms
<60 ms
Il
1]
3
conform EN
61000-6-2
Mediu A
functie de inchidere, 2 canle,
p-conectat, rezistent la scurt circuit
<1V
min. (Ue-1V)
<0,5mA
max. 0,25 A, in functie de
temperatura mediului ambiant
0,5 mA
DC-12, DC-13
p-conectat, rezistent la scurt circuit
<5V
min. (Ue -5V)
max. 0,05 A
DC-12, DC-13

lesiri de siguranta Y1/Y2:

lesire de diagnoza:

2.5 Consideratia de siguranta
(certificarea in pregatire)
EN ISO 13849-1, IEC 61508, IEC 60947-5-3
panae
bis 4
3,6x10°/h
pana 3
20 ani
PDF-M
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CSP 34

3.1 Instructiuni generale de montare

Pozitia de utilizare este cea dorita. Suprafetele laterale active care sunt
marcate cu placi de tip ale senzorului de siguranta si ale actuatorului
trebuie sa stea una fatd de cealalta. La montare sunt de respectat
cerintele EN 1088. Atat senzorul de sigurantd CSP 34 si actuatorul care
ii apartine CSP 34-S-1 sunt livrati cu placa de montaj. Placile de montaj
poseda orificii lungi rotative si faciliteaza egalizarea tolerantelor atat
verticale cat si orizontale ale orificiilor de fixare. Fixarea se realizeaza
cu suruburi M 4. Senzorul de siguranta si actuatorul pot fi introdusi pe
placa de montaj cu directii diferite de acces. Amandoua componentele
sunt fixate cu un colier de prindere.

Instructiuni de siguranta

Nu este permis ca senzorul de siguranta si actuatorul sa fie
folositi ca opritor. Dupa fixare, placile de montaj trebuie prinse
cu stifturi. De asemenea trebuie asigurate contra deschiderii
colierele de tinere cu stifturile de asigurare livrate impreuna
din motive siguranta manipuldrii. La o temperatura a mediului
ambiant de peste 55°C senzorul de siguranta trebuie incorpo-
rat protejat contra atingerii accidentale de catre persoane.

3.2 Dimensiuni
Toate cotele in mm.
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] 21

° g-f\
—
S I
2 |
~ |
o = |
e I
|
|
‘ |
| il
M 12x1
Actuator
35 21
m
1
|
i
i
o g !
e : 1
|
i
|
S
Placa de montare integrata -
 —
i : : ‘
101,7
425
&
N ‘
1B @) 5@
o7 &)
&
Ko

<

50
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3.3 Ajustare

Se regleaza distanta senzorului si actuatorului la < Sao. Daca apare
posibilitatea recunoasterii unei modificari dorite de distantd modifica-
ta intre senzor si actuator (de ex. coborarea unei usi de protectie),
aceasta distanta se va reduce cu 4 mmn. LED-urile galbene si iesirile
de diagnoza semnalizeaza domeniile de distanta diferite.

Pentru a evita o influenta conditionata de sistem si o
reducere a distantelor de comutare va rugam sa respectati
urmatoarea indicatie : Distanta minima intre doi senzori
de siguranta : 100 mm

Deplasarea maxima de la laterala

Y e

Suprafata laterala lunga permite o impingere maxima a senzorului i
actuatorului (X) de 30 mm (de ex. toleranta de montare sau prin lasarea
usii de protectie). Suprafata laterald lunga permite o deplasare trans-
versala (Y) de max. £ 8 mm.

4. Racord electric

Racordul electric poate fi realizat numai fara tensiune pe
contacte si de catre personal autorizat.

Alimentarea cu energie a senzorilor de siguranta trebuie sa posede
o protectie a supratensiunii permanente. Nu este permis ca eroarea
de cadere a tensiunii sa depaseasca 60 V. Din aceasta cauza trebuie
montate aparate de alimentare retea PELV.

lesirile de siguranta pot fi folosite direct pentru conectare la partea rele-
vanta sigurantei a comenzii consumatorului. Pentru cerintele categoriei
4/ PL e conf. EN ISO 13849-1 iesirile de siguranta ale senzorilor de
siguranta respectiv ale lantului de senzori sunt de condus la o evaluare
cu o categorie similara. Daca senzorul de sigurantd CSP 34 este imbi-
nat cu relee sau componente de comanda nesigure, trebuie efectuata
0 noud evaluare de risc. Curentul de sarcind max. de 250 mA trebuie
urmarit pe fiecare canal de siguranta.

5. Punere in functiune si intretinere

5.1 Verificare functionala
Functia principala a intrerupatorului de siguranta trebuie verificata.
acest scop, trebuie asigurate n prealabil urmatoarele:
1. agezare rigida a senzorului de siguranta si a actuatorului
2. asezare rigida si integritatea conductorului
3. sistemul este eliberat de orice murdarire
(in special spanuri metalice)

=

n

CSP 34

5.2 intretinere

La instalare corecta si la utilizare conforma cu destinatia senzorul de
siguranta lucreaza fara intretinere.

Va recomandam o verificare vizuala si functionala la intervale regulate,
cu respectarea urmatorilor pasi:

+ Actuatorul si senzorul de siguranta se verifica sa fie agezate rigid

« Inlaturarea murdériei

+ Se verifica cablul de alimentare la deteriorari

Aparatele deteriorate sau defecte trebuie inlocuite.

6. Principii de actionare si functii de diagnoza

6.1 Mod de lucru al iesirilor de siguranta

Deschiderea unei usi de protectie, ceea ce inseamna indepartarea
actuatorului din zona activa a senzorului de siguranta conduce la
deconectarea imediata a iesirilor de siguranta (vezi si distanta de
deconectare a senzorului de singuratd CSP 34). Erorile care nu pun

n pericol imediat functia unui senzor de siguranta (de ex. temperatura
ambientala prea Tnalta, iesire de siguranta la potential strain, conexiune
tranversald) conduc la o deconectare cu intarziere. lesirile de siguranta
deconecteaza daca eroare este prezenta 30 minute.

Dupa remedierea erorii mesajul de eroare este confirmat prin deschide-
rea usii de protectie care ii apartine.

6.2 Mod de lucru a LED-ului diagnozei

Senzorul de sigurantd semnalizeazé starea sa de functionare dar gi
defectiuni in trei culoriprin LED-urile de pe suprafetele laterale ale
senzorului. In completare o iesire de diagnozé semnalizeaza starea de
functionare. Semnalele sale pot fi utilizate intr-o comanda conectata
ulterior.

LED-ul care lumineaza verde semnalizeaza starea pregatit de functio-
nare. Tensiunea de alimentare este prezenta. LED-ul care lumineaza
galben semnalizeaza starea de conectare a iesirilor de siguranta. Daca
actuatorul se gaseste in domeniul limita a distantei de conectare a
senzorului, acest lucru este indicat prin iluminare intermitenta (1 Hz).
lluminarea intermitenta poate fi utilizata pentru recunoasterea timpurie
a unei modificari a distantei dintre senzorul de siguranta si actuator (de
ex. caderea unei ugi de protectie). Instalatia ar trebui sé fie verificata
fnainte ca distanta sa se mareasca in continuare, iesirea de siguranta
sa deconecteze si masina sa se opreasca. Daca este recunoscuta o
eroare se aprind LED-urile rosii.

Codul de iluminare intermitenta a LED-ului de diagnoza

1 puls de ilumina- | "L

re intermitenta

2 pulsuri de ilumi- | ML

nare intermitenta

3 pulsuri de ilumi- | 1T LT
nare intermitenta

4 pulsuri de ilumi- | _ LMo
nare intermitenta

5 pulsuri de ilumi- | _MULLLL
nare intermitenta
rosu continuu

Eroare la iesirea Y1

Eroare la iesirea Y2
Conexiune transversala Y1/Y2
Temperatura mediului ambiant
prea inalta

Actuator incorect sau defect

_ Eroare interna
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6.3 Modul de lucru a iesirii de diagnoza

Tn completare o iesire de diagnoza semnalizeaza starea de functi-
onarea (vezi tabel 1). Semnalele sale pot fi utilizate intr-o comanda
conectata ulterior.

lesirea de diagnoza rezistenta la scurt circuit poate fi atrasa pentru
indicatii centrale sau sarcini de comenzi nerelevante din punct de
vedere al sigurantei cum ar fi de ex. intr-un SPS. Ea reda starea de
conectare corespunzator tabelului. Ca si LED-urile galbele iesierea de
diagnoza poate fi folosita pentru recunoagterea modificarilor distantelor
dintre senzorul de siguranta si actuator. O eroare de contact conduce
la deconectarea iegirii de diagnoza. lesirile de siguranta decoencteaza
la max. 30 de minute dupa aparitie erorii. Poate fi setatd combinatia de
semnalizare, iegirea de diagnoza deconectata si iesirile de siguranta
nca active pentru a conduce masina intr-o pozitie de oprire corecta.
Dupa remedierea erorii este confirmat mesajul de eroare prin deschi-
derea ugii de protectie care ii corespunde si inchidere la loc. lesirile de
siguranta se conecteaza din nou si autorizeaza din nou instalatia.

Indicatie ( pentru varianta F2 cu confirmarea locala)

Combinatia de semnalizare inversa iesire de diagnoza conectata si
iesiri de siguranta deconectate poate fi utilizata pentru realizarea unui
semnal de solicitare a unei confirmari locale.

Tabel 1: Exemple pentru functia de diagnoza a senzorului de siguranta CSP 34

l. Tensiune conectata, aprins stins stins ov
neactivat

Il. | Activat si iesirile de aprins stins aprins 24V
siguranta autorizate

Ill. | Activat, actuatorul in aprins stins lumineaza 24V
domeniul limita intermitent ritmic

(1Hz)

IV. | Activat si deconectate aprins stins lumineaza 24V

iesirile de siguranta" intermitent
(5Hz)

V. | Activat, in domeniul aprins stins lumineaza 24V
limita si deconectate intemritent ritmic
iesirile de siguranta” alternand

(1Hz/5Hz)

VI. | Activat, aprins aprins/ aprins oV
Avertizare de eroare lumineaza

intermitent

VII. | Activat, eroare aprins aprins/ aprins oV

lumineaza
intermitent

" numai pentru varianta F2 cu confirmarea locala

7. Demontare si eliminare

7.1 Demontare
Intrerupatorul de siguranta se poate demonta numai cand nu se afla
sub tensiune.

7.2 Eliminare
Intrerupétorul de siguranta trebuie eliminat conform specificatiilor si
regulilor nationale.

SCHMERSAL
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24V
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CSP 34

Exista tensiune, nici o evaluare a calitatii tensiunii

LED-ul galben semnalizeaza intotdeauna un
actuator Tn domeniul de colectare

Senzorul trebuie sa fie reajustat inainte ca distanta
fata de actuator sa creasca mai departe, iesirile de
siguranté s& deconecteze si prin aceasta masina
sa se opreasca

Senzorul asteapta confirmarea locala

Indicatoare LED combinate cu functiile senzorului
IIl. si IV.; Senzorul asteapta confirmarea locala

Dupa 30 minute eroare

8.1 Exemple de conectare

Exemplele de aplicare reprezentate sunt propuneri care nu il scutesc
pe utilizator de a verifica conectarea cu atentie, avand in vedere re-
spectiva potrivire in cazurile singulare individuale.
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Exemplu de conectare 1 CSP 34 fara confirmare locala

Q g
N
AA wn
o
wm
a - X q o lesiri de siguranta
L Y2 2 Y2 - i
2.V —bpn—— — - — - —+—————— - — - —
G —"7"7"7"'b —+"57—-"-— - — - - — - — -
n-participant max. 31 de aparate in serie
Exemplu de conectare 2 CSP 34 F2 cu confirmare locala
- E - confirmare locala
N
AAN v
[a W
(2]
v X v —
eslirl de siguranta
Y2 2 Y2 - $ gurant
2 VDC ——obF—"+— - — - — - ——————————— - — - — -
G &¥—7" & ——-—-—-- — - — - — -
n-participant max. 31 de aparate in serie
8.2 Alocare conexiuni si mufe
Functionare intrerupator de sigurangé Alocarea Codul in sunt posibiule si alte coduri
pinilor ste- | culori al mufei de culori pentru mufe
cherului Schmersal disponibile comercial
cu iesire de diagnoza cu functie de dia- | integrat respectiva | cureferirela | conform
conventionald gnoza in serie conductorului | EN 60947-5-2: | DIN 47100
de conexiune 2007
integrat.
Cabluri de conexiune cu conector (mama) Al U, 1 BN BN WH
IP67, M12, 8-poli - 8 x 0,23 mm? . =
Lungimea conductorului 2,5m 1209963 X1 Intrare de siguranta 1 2 WH WH BN
Lungimea conductorului5m 1209964 A2 GND 3 BU BU GN
Lungimea conductorului 10 m 1209960 Y1 lesire de siguranta 1 4 BK BK YE
OUT | lesire de diagnoza lesire SD 5 GY GY GY
:_Peg'f! M12, Bt'iP°t" - ? ’,‘;’,21 "":‘;10560 X2 Intrare de sigurant 2 6 VT PK PK
ungimea conauctoruiut 5 m Y2 lesire de sigurants 2 7 RD VT BU
Lungimea conductorului 5 m ;
infasurat 1210561 IN CSP 34F2: Intrare SD 8 PK OR/ Ecra- RD
confirmare locala nat
Legenda codurilor de culoare
Cod  Culoare Cod  Culoare Cod  Culoare Cod  Culoare
BK | negru GN | verde PK |roz WH | alb
BN | maro GY gri RD | rosu YE galben
BU | albastru OR  portocaliu VT  violet
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Instructiuni de utilizare
Senzor de siguranta

9. Declaratie de conformitate

9.1 Declaratie de conformitate CE

CSP 34-B-RO

SCHMERSAL

Declaratie de conformitate CE

Traducerea declaratiei de conformitate originale

valabile de la 29 decembrie 2009

Prin prezenta declardam c& urmatoarele componente de siguranta corespund din punct de vedere al

K.A. Schmersal GmbH

Industrielle Sicherheitsschaltsysteme
Méddinghofe 30 = 42279 Wuppertal
Germania

Internet: www.schmersal.com

conceptiei si fabricatiei cu cerintele directivelor europene de mai jos.

Denumirea piesei de siguranta:

Descrierea componentei de siguranta:

Directive CE aplicabile:

imputernicit pentru alcatuirea
documentelor tehnice:

Pozitia denumita pentru certificare
sistemului QS conform
anexei X, 2006/42/EG:

Locul si data emiterii:

CSP 34

Senzor de siguranta
fara contact

Directiva 2006/42/CE CE privind masinile
Directiva EMV 2004/108/EG

Ulrich Loss
Moddinghofe 30
42279 Wuppertal

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Alboinstr. 56

12103 Berlin

Nr. inregistrare.: 0035

Wuppertal, 9 septembrie 2009

i —

Semnatura autorizata
Heinz Schmersal
Director General

(i)

SCHMERSAL

Indicatie

Declaratia de conformitate valabila in prezent este disponibila
pentru descarcare pe Internet, pe www.schmersal.net.
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K.A. Schmersal GmbH

Industrielle Sicherheitsschaltsysteme
Maéddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Telefax  +49-(0)202-6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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